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Bidrumm atz Lusérn

Haiit, morng un tUbarmorng

alle di lusérnar un di tschelln vo Lusérn bartnse vennen atz

Lusérn zo vaira alle pittnadndar. Zo bizzasan mearar tiiat gian atti website von Kulturinstitut

wwuw.istitutocimbro.it
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In an langen

N un giorno di pioggia, oggi, qui nel
E piccolo paese cimbro. Quest’anno la
primavera é stata avara di sole e di
calde giornate, i colori intensi pero, che ri-
vestono prati e boschi, quelli sono vivi piu
che mai e mi ci perdo ad ammirarli.
Guardando dalla finestra, mi torna in

mente una poesia che lessi qualche anno gl

fa. Parla di lingua madre, di parole anti-
che che ormai nessuno piu comprende,
che si rincorrono nelle strade, la dove un

tempo erano scandite dalle voci cristalline

dei bambini che ora non le conoscono piu.
E come non pensare alla nostra madre-
lingua, 'antica amata lingua cimbra che
a Lusérn, a dispetto del tempo e delle sta-
gioni che non sembrano piu distinguersi
una dall’altra, é viva e danza come la
piccola ballerina bianca che ritorna
puntuale, ogni anno, per cercare quelle
preziose briciole di pane che mio padre
non mancava mai di farle trovare.
Saltella e cinguetta e a me sembra di
sentire i racconti di un tempo lontano.

Haiit o renkz, dar madjo iz gest lang,
pittar sunn bodase iz lugart un pinn
vrost bodaz nétt hatt gebdllt lazzan.
Dar balt pero iz bidar grimma un di
bisan parirn glentzegen, asé voll pitt
varm boda lai ka langez makma seng.
I boaz nett baz zo tlana, i gianat
gearn zo nemmamar an karétt holtz
ma pitt ditza béttar makma gian
nindart. Asé vorliareme hi schau-
gante auz von vestar un pensar atz

1 2018 ¢ T'ultimo anno di commemo-
Irazione del centenario della Grande
Guerra che ha interessato il nostro
altipiano quale fronte austroungarico del
conflitto. In occasione di tale ricorrenza

benn, vo khinn, balda soin gest solla-
ne schaiilane tang, pinneme heérta
gevortet ke 'z berata zuarkhent dar
Sambinélo zo tragame vort. Disa iz
gest ummana von stordje boda, hérta
daz abas, hattaz aukontart moi nona,
un biar khindar soin semmgestant
stille, zo liisna un zo paita 'z menndle
von sant, bodazan nia hatt gebollt
bizzan zo lazzase seng.

A gesinga o khintmar in sint, eppaz
bode han gelest vor djar. 'Z redet vo-
dar muatarzung bodase vorliart pittn
altn un boma neméar hdart ren von
khindar boda spiln afte beng. Un alé-
ra pensare dar moinen muatarzung,
boda anvétze iz {barlebet in ditza
khlumma lentle un boda hatt ge-

foto di Marco Simoni

sono stati risistemati piu sentieri e siti
bellici, uno di questi e il “Giro delle
Trincee” di Nosellari che, con i suoi epite-
ti, racconta della guerra e di come il terri-
torio venne vissuto negli anni dopo.
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2018

haltet pandndar soine lalit pittnan

geréda boda, no haiit, machtaz héarn
alle a groaza, uantzega famildja. I pin
hivorlort in moine pensiarn balda, di
khindar von haus spalankarn di tir
un riavame: “Geabar na holtz? ’'Z
renk neméar!“. I darhézz au, un a
langsbéntzle flattart atn pontesdl, un
sprink hintar un vir zo stiacha di
friigela proat boda moi vatar hatt nia
gemenglt zo leganen auz. ’Z sprink
un sink, un miar parirtzmar zo hoara
alte stordje vo dise djar.
“I pin da, khindar! I nimm in karétt,
bar gian na holtz!”. In an plitzegar
soinsa aftn karétt, zo paita azzese
ziage au pa bege.

(n.g)
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§ zimbarzung

Eppaz von kurse:
vorstian, ren, lesan un
schraim di zimbarzung

sige ke tréffanse in Kulturinstitut
I zo reda anadndar zboa vert afti bo-

ch Ubar da zimbar zung iz eppaz
boda macht tian offe, un sist di latit
andarst baztose hast gesek voranahi.
Daz earst, alle haltnda zo kontara be-
la ’z iz gest di sust bodase hatt ge-
nempart aft tinsar zung. Du mochst
lisnen pinn hertz un vortleng alle di
schimman sachandar boda auz-
khemmen stianante pittandndar un
natrangdarse. Disa zung iz nétt lai a
geréda vor di mindarhait, ma tla-
nante as6 bartz khemmen zo soina
an vert un an patrimonio vor alle.
Niamat iz darschrakht zo nemma in

5 di hent 'z puach vodar Grammatik,

sobia 'z puach von Zimbarbort macht
di meararstn kurdjésat, balza slia-

| chan vo bo stammenda abe di bortar,

zo sega azza khemmen von belesch

| odar von tautsch, odar azza ham zo

tiiana pinn dialékt vo Tria odar von
Veneto. Sobisé berda hatt studjart daz
talitsch hattz destar, umbrémm

¥ lUnsar zung trakk di kasi azpe daz

taiitsch. Andarst iz balma redet vodar
gesek  vodar bele-
sanzung. Da vorstéatma ke disa iz a
zung selbart, sednka azze iz a
“khlummana zung” geredet fin est vo
biane lalit. Di ptiachan Treffan 1 un
Treffan 2 vangen her di laiit,
umbrémm innzalt izta geschribet
azpe di Lusérnar auzdrukhan di
bortar in kontest vo alle tage. Sidar
hundartar djardar di zung hatt ge-
vank soi plikh von taiitsch, un iz
khennt autonoma pittnan selbart

m

grund vodar struktira. Asé machtz
luste di laiit lirnen di khettnen von
klititschi balbar dhengen di pronomi
in verbi un parirtz ke ma khoétt auz di
bortar sovl azpese audrenat di zung
in maul. Asé azpe zo lirna in aggettiv
pitt soinen funtziéngen, mochpar
herta haltn offe un schaung un
konfrontarn alle dise libadarn asé ge-
récht gemacht. Asé azpe alle di vert
bobar intzamparn in di neologismi
tragatz zo macha a prifung dar
gantzan zung. Ma sa dopo viar vert
bobaraz vennen, 'z gelaiita von bortar
vo disarn gelebata zung khemmen
agenump un tiiatze offe, laise laise, a
bege zo reda eppaz pinn zimbarn. 'Z
bart hérta stian kurdjésat bia na sovl
laiit, von alln in drai zimbarzungen
mindarhaitn, hdm abegedekht in disa
fase vodar stordja alln disan interés-
se aft disa zung, sovl azpe zo lega an
sipp inan fluzz bazzar zo venna da
sell mearar khlumma, un meararste
sber gezoget vo nidar zlintrest auvar
von pon, (Vorgell'z Gott dar arbat von
alln in studjos) hamsa gevuntet ke di
tradiziéng vodar zimbarzung iz ge-
puntet pittar eltarste fase vodar
stordja vodar taiitschanzung, da sell
von Hoach Medioévo. Bar sperarn
azta di djungen natrangen, un lugarn
nétt, disan raich un lazzanse
hervangen hérta mearar in di zaitn
boda bartn khemmen, vo disan pe-
gaist zoa azza mang auleng no, herta
pezzarne berkstattn un kurse vor di
Zimbarzung.

A.G.

Concorso letterario
Tonle Bintarn
premiazione

sabato 9 maggio '18 - ore 15

Kulturinstitut Lusérn

Di pletz von earst beltkriage

’Z djar 2018 soinz djlist hundart djar
vo benn 'z izta gerift daz Earst Belt-
kriage, vor ditza habar gibollt gi-
denkhan bazta iz khent viirgitrakk un
gitant, in dise lestn djardar, zo ge-
denka bia ’z izta gest 'z kriage di
earstn djardar von '900.

A bichtegar prodjekt iz dar sell von
Circolo Culturale Sportivo von niiss-
lar boda, 'z djar 2014, hatt hergerich-
tet a staigele untar 'z lant von
nisslar, boda iz gest dar talitsch
fronte in earst beltkriage, zoa zo
hiiata daz gantz Astetal. 'Z staigele iz
khent offegitdnt in snittmanat von
djar 2015, di volontardje von Circolo
CSN ham auzgeputzt alle di stoll bo-
da in di zait von kriage soin gest ge-
niitz azpe herbege un innzolega di
munitziéongen un boda, in di djardar
70-80 soin khennt geniitz azpe diska-
rike. In umman vo disan sto6ll, boda di

niisslar hoazan “st6i”, gedenkhante
soine altn zimbrischen burzan, di vo-
lontardje ham persin gevuntet an au-
to, an alta 500 boda iz gest séemm
gedjukht un vorgezzt. Di arbatn ham
interesart alle di acht stoll, daz gantz
staigele boda iz khennt gepezzart pitt
stepfela un kubln zoa zo haltase in di
malaméntarstn pletz un an “punto
panoramico” boda soin khennt gelekk
di drai bandiarn: da europeische, da
belese un da tailitsch bandiara, zoa zo
gedenkha da vorgannata zait un in
futuro. An andarn schumman toal vo
ditza staigele iz dar sell boda hoazt
“la Lunt™ ’z iz a groazar krotz hoach
quase 30 metre un bait 3 m, boda
toalt in zboa di earde un boda, in di
djardar von kriage, hamsa gemacht
passarn di teleférika boda iz gerift fin
kan Busatti. Ma boazt ke disar krotz
iz herta gest perikolésat un defati

dise djar, zoa zo giana semm namp z’
sega hattma gemocht offetiian a li-
khle. In sliizzl vo daz sell likhle
hatten lai gehatt a baibe, di Pierina
Marzari. Pittn kriage, oltre atti telefe-
rika, izta khennt gemacht a tunnel o,
boma hatt gemakk inntrang 'z ge-
pléttra boda iz augerift von tal. In di
djardar 40 nidar in disa “Lunt”
soinda khennt gevuntet granatn un
andre sachandar von soldan boda
ham gelebet sémm un zboa puam vo
Niisslar hadmen beagetdnt pittnar
granat. Dena di “Lunt” iz bidar
khennt a platz vor kurdjésate un tu-
ristn un iz khennt gepezzart pittnan
zou un a bakéka boda kontart soi
stordja. Ditza khlumma staigele o,
pitt vil andre pletz, kontart an toal
von kriage att d’linsar hoachebene,
von tUnsar altn bodada ham ge-

khempft. Giada von Galen



